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CONSELHO DE MINISTROS

Decreto-Lei n°® 32/2012
de 20 de Dezembro

Ao longo da histéria de Cabo Verde, o sector das pescas
vem desempenhando um papel fundamental no quotidia-
no dos cabo-verdianos com impactos positivos na econo-
mia, emprego, seguranca alimentar e cultura do pais.

Cabo Verde é um pais ecologicamente fragil e com
fracos recursos naturais, de natureza vulcanica e mon-
tanhosa, de uma vulnerabilidade estrutural a varios
niveis, socio-econémico, ambiental e climatico. A Zona
Econémica Exclusiva (ZEE) do pais é de 734.000Km2. A
plataforma continental é bastante irregular e reduzida.

O sector das pescas é confrontado por um conjunto
de constrangimentos em que se destaca, entre eles, a
reduzida capacidade de fiscalizagio das actividades das
pescas e a extensio da ZEE. A fiscaliza¢do das activi-
dades das pescas tem muita importancia e é um dos
principais desafios do sector face a um contexto mun-
dial caracterizado pela sobre-exploracdo dos recursos
haliéuticos e 0 aumento da pesca ilegal, ndo declarada
e ndo regulamentada. Os Estados com fraca capacidade
de fiscalizacdo e de controlo das suas dguas maritimas
sdo as mais ameacados e expostos a actos de pesca ilegal,
como é caso dos da sub-regido da Africa Ocidental, onde
Cabo Verde esta inserido geograficamente.

Cabo Verde, no quadro das suas relagoes de cooperacio
no dominio das pescas com outras Estados e organizacgdes
internacionais, assinou varios acordos que permitem o
acesso a ZEE nacional de embarcacdes estrangeiras e
de embarcagoes nacionais em ZEE de outros Estados.
De forma a se realizar um real controlo de acesso dos
navios de pesca nacionais e das embarcacoes de pesca
de Estados que operam no quadro dos acordos de pesca,
urge apostar na introdugéo de novas tecnologias na fisca-
lizacéo das pescas, que sejam mundialmente adoptadas
e reconhecidas nos demais paises.

A introducéao do sistema de localizacdo dos navios por
satélite, designado Vessel Monitoring System (VMS),
como ferramenta de monitorizacdo, seguimento e vigi-
lancia das actividades pesqueiras, abre uma nova era no
que concerne ao controlo das embarcacbes que operam
nas aguas maritimas cabo-verdianas, aumentando a
eficacia das politicas publicas das pescas e das operacoes
de fiscalizacao.

O VMS facilita as institui¢bes competentes no controlo
das daguas maritimas, na localizacdo e na informacéo
exacta da posicio das embarcacoes de pesca que partici-
pam no sistema, do inicio ao fim de operacées de pesca.

Entretanto, VMS n&o substitui os meios convencionais
de fiscalizacdo, desde patrulhamentos de vigilancia, ins-
pecgdes no porto e investigagdao documental.

Neste contexto, o presente diploma cria um conjunto de
condi¢oes com vista a melhorar as actividades de controlo
das embarcacoes de pescas nacionais, bem como as de
outros Estados que operam nas nossas aguas ao abrigo
de acordos de pesca.
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Assim:

No uso da faculdade conferida pela alinea a) do n.° 2
do artigo 204.° da Constitui¢cao da Reptublica, o Governo
decreta o seguinte:

CAPITULO I
Disposicoes gerais
Artigo 1.°
Objecto

O presente diploma institui o sistema de monitoriza-
¢ao continua dos navios por satélite, adiante designado
Vessel Monitoring System (VMS) e estabelece as regras
e principios de sua aplicacao.

Artigo 2.°
Ambito de aplicacio
1. O presente diploma é aplicavel:

a) As embarcagbes de pesca semi-industriais e
industriais, nacionais e estrangeiras;

b) As embarcacoes de pesca nacionais que operam em
4guas internacionais e/ou de paises terceiros;

¢) As embarcacoes de pescas utilizadas
exclusivamente  para  actividades de
aquicultura, pesca desportivas ou amadora.

2. A aplicacdo do presente diploma as embarcacoes
de pesca artesanal, também designadas por “botes”, fica
condicionada as regras e condicoes a serem estabelecidas
por Portaria do membro do Governo responsavel pelo
sector das pescas.

Artigo 3.°

Objectivos do vessel monitoring system
O VMS tem os seguintes objectivos:

a) Monitorizar as embarcacoes de pesca, nacionais
e estrangeiras, que operam nas aguas sob
jurisdi¢do nacional;

b) Optimizar a eficiéncia e a eficacia das operacoes
de acompanhamento e fiscalizagio das
embarcagoes pescas;

¢) Melhorar a gestao dos recursos das pescas e
promocao da pesca responsavel;

d) Obter dados e informacdes essenciais de base
nos processos de tomada de decisdo e na
definicdo de politicas e instrumentos de
planificacdo e de critérios ambientais e socio-
econdmicos necessarios para atribuir o acesso
aos recursos da pesca;

e) Apoiar, melhorar e assegurar a eficdcia da
aplicagdo da lei em vigor sobre as pescas,
especialmente no combate a pesca ilegal, ndo
declarada e ndo regulada;

f) Respeitar os compromissos assumidos a nivel
internacional no quadro de acordos de pescas,
convencodes e declaracoes internacionais;

2) Desenvolver o conhecimento e as competéncias
necessarias para assegurar uma melhor
participagdo das partes interessadas nos
processos de governacgdo e tomada de decisdo
no sector das pescas.
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Artigo 4.°

Definic¢oes

Para efeitos de aplica¢io do presente diploma, entende-se
por:

a) “Autorizacio de saida e entrada”, permissio,
ap6s procedimento de controlo, conforme
regulamentos das autoridades maritimas
para o trafico e a permanéncia de navios na
Zona Econémica Exclusiva (ZEE), de saida e
entrada de embarcagdes de pesca nos portos;

b) “Campanha de pesca”, periodo de tempo que vai
desde a saida ao mar de uma embarcacao
de pescas para estas actividades até ao
desembarque completo do pescado;

¢)“Baliza de seguimento por satélite”, Equipamento
de Monitorizac¢ado Continua (EMC) por satélite,
também designado, no seu conjunto, por caixa
azul ou baliza, instalado nas embarcacgoes
de pesca, com a finalidade de transmitir
informagbes relativas a velocidade, curso e
posicdo ou quaisquer outras actividades da
embarcacido que possam ser requeridas.

d) “Frota”, conjunto de navios que exercem uma
mesma actividade de pesca na mesma
regido independentemente do tamanho das
embarcacoes;

Artigo 5.°

Autoridade competente

1. A Direccao Geral das Pescas (DGP) é a autoridade
competente para coordenar, implementar e zelar pelo
funcionamento do VMS em Cabo Verde, sem prejuizo da
articulagdo com demais departamentos governamentais.

2. Compete a DGP:

a) Definir a modalidade técnica da operacionalidade
do VMS;

b) Providenciar os meios e infra-estruturas necessarios
a implementacao do VMS.

¢) Zelar pelo bom funcionamento do centro de
controlo de VMS;

d) Supervisionar e avaliar a implementacgédo do VMS.
Artigo 6.°

Centro de controlo do vessel monitoring system

1. A operacionalizacdo do VMS é assegurada por um
centro de controlo do VMS que, pode ser afecto a um
departamento governamental determinado por despacho
ministerial exarado pelo membro do Governo responsavel
pelo sector das pescas.

2. Para a monitorizagao das embarcacoes de pesca por
satélite, o centro de controlo do VMS, sob coordenacio
da DGP e em articulagdo com as autoridades maritimas,
tem as seguintes competéncia:

a) Controlar as embarcagoes de pesca que arvoram
pavilhdo nacional, independentemente das
aguas em que se encontrem ou do porto em
que atraquem;
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b) Controlar as embarcacbes de pesca de
paises terceiros, durante o seu tempo de
permanéncia nas aguas sob soberania ou
jurisdi¢do nacional;

C) Controlar as  embarcagbes  utilizadas
exclusivamente para actividades de aquicultura,
pesca desportiva ou amadora que operam na
ZEE nacional

d) Tornar operacional o sistema de monitorizagao
e localizacdo continua de embarcacgdes de
pesca, via satélite;

e) Zelar pelo cumprimento do presente diploma e
das demais leis em vigor sobre essa matéria;

f) Definir os padroes de procedimentos operacionais
do comunicador automatico;

2) Determinar medidas adequadas para assegurar
que os dispositivos de localizagdo por satélite
ndo permitam a introdugdo ou extrac¢do de
posicgoes erradas e que nao possam ser objecto
de manipulagbes irregulares;

h) Receber, processar, tratar dados do sistema;

1) Gerir o website do sistema de localizacdo dos
navios por satélite;

J) Garantir a seguranca das informacgoes do sistema;

k) Elaborar o relatério sobre as actividades de
monitorizacio e fiscalizacdo das embarcacoes
de pesca;

l) Fornecer a DGP as informacbes necessarias a
aplicacao do presente diploma.

CAPITULO II

Condicoes de funcionalidade do equipamento
de monitorizacao continua por satélite

Artigo 7.°

Obrigatoriedade de instalagao do equipamento
de monitorizagao continua por satélite

1. As embarcacoes de pesca abrangidas pelo n.° 1 do
artigo 2.° do presente diploma devem manter instalado
e operacional a bordo o EMC por satélite, com as carac-
teristicas técnicas aprovadas por Portaria do membro do
Governo responsavel pelo sector das pescas.

2. Na data da aplicagao deste diploma relativamente as
embarcacgoes de pesca nacional devidamente registadas,
as mesmas nao podem sair de um porto se ndo tiverem o
EMC por satélite instalado e operacional a bordo.

Artigo 8.°

Certificacao do equipamento de monitoriza¢ao continua
por satélite

1. A capacidade operacional do EMC por satélite, apds
a sua instalacdo a bordo, é atestada pela DGP, median-
te certificado emitido pelo fabricante ou por empresas
credenciadas, cujo modelo é aprovado por Portaria do
membro do Governo responsavel pelo sector das pescas.

2. Sem prejuizo do regime geral, a licenca das embar-
cacoes abrangidas pelo n.° 1 do artigo 2.° do presente
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diploma fica dependente da instalagdo prévia e da cer-
tificagdo da capacidade operacional do respectivo EMC
por satélite.

Artigo 9.°
Base de dados

1. ADGP elabora e mantém actualizada uma lista das
embarcacoes de pescas abrangidas pelo presente diploma.

2. A lista mencionada no nimero anterior deve indicar,
relativamente a cada embarcacao, todas as informacoes
que se considerem necessarias, nomeadamente o Estado
do pavilh&o, o nimero de registo nacional, a identificacio
externa, o nome e o indicativo de chamada no radio.

Artigo 10.°

Manutencao do equipamento de monitorizagciao continua por
satélite

1. O armador ou o capitdo da embarcacao, deve asse-
gurar a manutencido do EMC por satélite, procedendo a
reparacdo das deficiéncias técnicas e avarias, ou a sua
substitui¢do, logo que detectadas pelo armador ou pelo
capitdo da embarcacdo, ou comunicadas pela DGP.

2. A reparacéo ou substitui¢do do EMC por satélite deve
realizar-se logo que a embarcacio termine a campanha de
pesca, nao podendo ser iniciada nova campanha de pesca,
sem que passe a dispor de equipamento com capacidade
operacional confirmada pela DGP.

3. Sempre que qualquer deficiéncia técnica, avaria ou
néo funcionamento do EMC seja detectado pela DGP, esta
comunica, de imediato, tal facto ao armador, seu repre-
sentante legal ou capitdo da embarcagio, notificando-o
para proceder, nos termos do nimero anterior, a repa-
ragdo ou substitui¢do do EMC por satélite, no prazo de
trinta dias apds término da campanha de pesca.

4. A reparacéo ou substitui¢do do EMC por satélite deve
ser efectuada pela empresa credenciada para o efeito pelo
fabricante, cuja lista consta do despacho do Membro do
Governo responsavel pelo sector das pescas.

5. Todos os encargos de instalagdo, operacionalidade e
manutencio do EMC por satélite sdo da responsabilidade
do armador da embarcacao.

Artigo 11.°

Proibicao do exercicio da actividade de pesca

1. Em caso de inoperacionalidade do EMC por saté-
lite e sempre que se justifique, a DGP pode determinar
a interrupcio da actividade de pesca da embarcacéao,
notificando, de imediato, o armador da embarcacio, seu
represente legal ou o capitio, de que estda impedido de
exercer a actividade de pesca até que disponha de equi-
pamento certificado e com capacidade operacional.

2. A proibi¢do referida no nimero anterior obriga ao
regresso imediato da embarcacdo a um porto.

3. ADGP comunica as autoridades competentes o inicio
e o0 termo da proibigéo referida no n.° 1.
Artigo 12.°

Propriedade e encargos do equipamento de monitorizag¢ao
continua por satélite

1. O EMC por satélite é propriedade do armador da
embarcacdo apds a sua aquisi¢io no fabricante ou em-
presa credenciada e reconhecida pela DGP.
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2. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, o ar-
mador da embarcacéo ou o seu representante legal deve
assegurar que o EMC por satélite se mantenha no lugar
onde foi instalado e em bom estado de funcionamento.

3. 0 armador da embarcacio é responsavel pela perda,
deterioracdo, por incéndio, furto, naufragio ou avaria do
EMC por satélite.

Artigo 13.°

Transmissao

1. O armador ou o capitdo da embarcacao deve asse-
gurar que o EMC por satélite estd activo e a transmitir
continuamente as informagoes ao centro de controlo do
VMS, sempre que se encontre nas seguintes situacoes:

a) A entrada e a saida das aguas maritimas cabo-
verdianas;

b) Exercendo actividades de pesca em A4guas
maritimas sob jurisdi¢do nacional,

¢) Exercendo actividades de pesca em Aaguas
maritimas sob jurisdigdo de paises terceiros.

d) Exercendo actividades de pesca no alto mar, e
neste caso com uma periodicidade minima de
5 (cinco) horas.

2. O armador ou o capitdo da embarcacido de pesca
nacional ou estrangeira deve assegurar que o EMC por
satélite esta activo e a transmitir continuamente as
informacées ao centro de controlo de VMS, sempre que
estejam na ZEE nacional.

3. O armador ou o capitao da embarcagio deve trans-
mitir ao gestor do servigo de satélite as situagées indi-
cadas no n.° 1, bem como o tipo, nome e o fabricante do
respectivo EMC por satélite.

4. Os encargos relativos a transmissdo de comunicagoes
sdo assumidos pelo armador da embarcacéo.

CAPITULO III

Transmissao de dados por satélite
Artigo 14.°

Dados a transmitir pelo equipamento de monitorizagcao
continua por satélite

O EMC por satélite instalado a bordo das embarcacgées
de pesca deve assegurar, permanentemente, a transmis-

sdo automatica ao centro de controlo de VMS dos dados
relativos a:

a) Identifica¢do da embarcacéo de pesca;

b) Posicao geografica mais recente da embarcacio de
pesca, com uma margem de erro inferior a 500
metros e um intervalo de confianca de 99%;

¢) Data e hora, expressa em tempo universal
(UTC), da determinagédo da referida posigao
geografica da embarcacéo;
d) Velocidade e rumo da embarcacao;
Artigo 15.°

Responsabilidades em matéria do equipamento
de monitorizagao continua por satélite

1. O capitao da embarcacido de pesca assegura a
operacionalidade permanente do EMC por satélite e a
transmissdo dos dados referidos no artigo anterior.
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2. O capitio da embarcacdo de pesca assegura, nome-
adamente, que:

a) Os dados nio sio alterados;

b) A antena ou antenas ligadas ao EMC por satélite
néo sao obstruidas de forma alguma;

¢) A alimentacéo eléctrica do EMC por satélite nao
é interrompida de forma alguma;

d) O EMC por satélite ndo é removido da embarcagao
de pesca.

3. E proibido destruir, danificar ou tornar inoperacional
o EMC por satélite, ou interferir de qualquer outro modo
com o seu funcionamento.

Artigo 16.°

Periodicidade da transmissao dos dados

1. Sem prejuizo do estipulado no artigo 14.°, sempre
que uma embarcagio de pesca aceda a ZEE nacional,
deve comunicar imediatamente a DGP as informacées
exigidas, nos termos do presente diploma, relativas aos
navios de pesca que arvorem o pavilhdo cabo-verdiano,
com uma periodicidade maxima de 3 horas.

2. A DGP pode decidir que informagdes devem ser
comunicadas com maior periodicidade.

3. As mensagens identificadas como Relatérios de
Posicdo sdo transmitidas por via electronica em formato
compativel com o sistema.

4. 0 EMC por satélite deve permanecer sempre ligado,
inclusive durante a permanéncia das embarcagoes de
pesca no porto.

Artigo 17.°

Deficiéncia técnica ou avaria do Equipamentos
de Monitorizacao Continua por satélite

1. Em caso de deficiéncia técnica ou de avaria do EMC
por satélite, instalado a bordo de uma embarcacio de
pesca, o capitdo, o armador ou seu representante legal
comunica, de quatro em quatro horas, a contar do mo-
mento que tiver sido detectado o problema ou do momento
em que tiverem sido informados nos termos do n.” 3 do
artigo 10.°, por correio electrénico, fax, telefone ou por
intermédio de uma estacio de radio aprovada para receber
essas comunicacoes, a posicdo geografica actualizada da
embarcacdo a DGP.

2. Nas circunstancias a que se refere o n.° anterior, é
necessario enviar um relatorio de posicao global, a cada
9 horas, no qual incluem as informagoes de posicao tais
como registadas pelo capitdo da embarcacio.

3. O centro de controlo do VMS envia essas mensagens
a entidade responséavel pelo VMS do pais do pavilhao do
navio.

4. O EMC por satélite defeituoso é reparado ou mudado
no prazo maximo de 1 més, sempre que a DGP nao decida
pela proibicdo do exercicio da actividade de pescas, nos
termos do artigo 11.°.

Artigo 18.°

Nao recepcao dos dados

1. Sempre que nio tenha recebido, durante um periodo
de 12 horas, transmissoes de dados em conformidade
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com o disposto no artigo 14.°, a DGP notifica desse facto
o capitao, o armador da embarcacao ou seu representante
legal o mais rapidamente possivel.

2. Em caso dessa situacio se repetir mais do que trés
vezes em relacdo a uma dada embarcacio, durante o
periodo de um ano, a DGP procede a verificacido do EMC
por satélite da embarcac¢do ou comunica dela a entidade
responsavel pelo VMS do Estado do pavilhao.

3. Sempre que a DGP observe a presenca de uma em-
barcacgao de pesca nas aguas sob a jurisdi¢cdo nacional e ndo
tenha recebido dados em conformidade com o estabelecido
no presente diploma, notifica o capitdo da embarcacgio e
a entidade responsavel pelo VMS do Estado de pavilhao.

4. A DGP pode, em caso de nao recepcio de dados nas
condigoes e prazos referidos no n.° 1, ordenar o retorno
imediato da embarcagdo, num prazo definido com base
na ultima posi¢io geografica registada, e tendo em conta
o estado de funcionamento do navio e a causa do funcio-
namento irregular do EMC por satélite, apds consulta
directa com o armador, seu representante legal ou o
capitdo da embarcacio.

5. Se apds a notificacdo e expirado o prazo definido se
constatar que a embarcacdo nao regressou ao porto, a
DGP informa oficialmente as autoridades maritimas da
situacdo irregular dessa embarcacao.

CAPITULO IV

Acesso aos dados e as comunicacgoes
Artigo 19.°
Controlo das actividades de pesca
2. A DGP utiliza os dados recebidos em conformidade

com disposto no presente diploma para assegurar um
controlo eficaz das actividades de pesca das embarcacoes.

3. Os dados comunicados pelas embarcagoes de pesca,
que arvorem pavilho nacional ou estrangeira e que es-
tejam devidamente licenciadas, devem ser guardados em
suporte informatico durante um periodo de cinco anos.

Artigo 20.°
Acesso aos dados
1. A DGP pode, sempre que se demonstre necessario,

fornecer os dados a outras institui¢ées publicas que tenha
competéncia de fiscalizacao.

2. Os dados comunicados no ambito do presente diplo-
ma tém caracter confidencial.

3. A comunicagéo dos dados pode ter como fundamento
uma investigacao criminal, instrugao de processos judi-
ciais ou de contra ordenacao.

CAPITULO V
Regime sancionatodrio
Artigo 21.°
Fiscalizacao

1. A fiscalizacao do cumprimento das disposicoes legais
definidas pelo presente diploma é assegurada por inspec-
tores ou agentes designados pelo membro do Governo
responsavel pelo sector das pescas, nomeadamente:

a) Agentes competentes da administra¢do maritima;
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b) Comandantes e oficiais de navios de fiscalizacio
das pescas e comandantes de avides de
fiscalizacéo;

c¢) Agentes que tenham competéncia para a
constatacdo das infracgbes no ambito da
legislagdo geral vigente no sector das pescas.

2. Os inspectores ou agentes de fiscalizacdo devem
possuir documentos de identifica¢do apropriados, emiti-
dos pelas entidades competentes, e devem apresentar-se
sempre no inicio das operagoes de fiscalizacéio.

Artigo 22.°
Poderes dos Inspectores ou agentes de fiscalizacao

Aos inspectores ou agentes referidos no n.° 1 do artigo
anterior sdo atribuidos, nos termos legais, os poderes ne-
cessarios ao exercicio das suas fungées, competindo-lhes,
designadamente, adoptar as providéncias adequadas
destinadas a evitar o desaparecimento dos vestigios das
infracgdes que tenham constatado, ou que se frustrem
as possibilidades de aplicacdo, apds decisdo final, das

sanc¢oes previstas neste diploma.

Artigo 23.°

Articulagcao com outras entidades

1. Todos os inspectores ou agentes com competéncia
para fiscalizar o cumprimento do disposto no presente
diploma podem, no exercicio dessas funcoes e sempre
que tal se revele necessario, socorrer-se do auxilio das

forcas policiais ou de quaisquer outras entidades admi-
nistrativas.

2. Constitui obrigacao de todas as entidades publicas
e privadas colaborar com os inspectores e agentes de
fiscalizacao.

Artigo 24.°

Responsabilidade dos inspectores e agentes de fiscalizacao

A responsabilidade civil, penal e disciplinar dos inspec-
tores ou agentes de fiscalizacio, por actos praticados no
exercicio das suas fungoes, rege-se pela lei geral.

Artigo 25.°

Contra-ordenacoes
1. Constituem contra-ordenacoes, puniveis com coima, a:

a) N&o colocacdo do EMC por satélite nas
embarcacoes de pesca no prazo estabelecido
nos termos do artigo 33.%

b) Nao transmissao de dados nos termos do artigo 14.° e
dos n.°s 1, 2 e 3 do artigo 17.%

¢) Alteracdo dos dados a ser transmitidos;

d) Violagdo das condi¢gdes de transmissido e
frequéncias de transmissao dos dados;

e) Violac¢ao do disposto no n.° 4 do artigo 18.%

f) Desconexdo do EMC por satélite instalado nas
embarcacoes registadas.

2. A violagdo dos regulamentos deste diploma constitui
contra-ordenacao.

3. A tentativa e a negligéncia sdo punidas.
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Artigo 26.°

Punicao das contra-ordenacoes

As contra-ordenacoes referidas no artigo anterior sdo
punidas com coima de 150.000$00 (cento e cinquenta
mil escudos) a 300.000$00 (trezentos mil escudos), ou
de 250.000$00 (duzentos e cinquenta mil escudos) a
2.000.000$00 (dois milhdes de escudos), consoante o in-
fractor seja pessoa singular, ou colectiva ou equiparada,
respectivamente.

Artigo 27.°

Sancgoes Acessoérias

Conjuntamente com as coimas previstas no artigo
anterior, ou em regulamentos deste diploma, podem
ser aplicadas aos responsaveis por quaisquer contra-
ordenacoes as seguintes sancoes acessorias:

a) Proibicdo do exercicio da actividade de pesca;
b) Suspensio ou revogacao da licenca de pesca;

¢) Privacdo de acesso a qualquer subsidio ou
incentivo do Estado;

d) Suspensio do patrocinio do Estado a operagoes de
pesca em aguas maritimas de Estados terceiros;

e) Privacdo de participar em feiras organizadas pelo
ministério responsavel pela area das pescas.
Artigo 28.°

Graduacao da coima

Na fixacdo do montante da coima, atende-se, entre
outras, as seguintes circunstancias:

a) A gravidade da infracgéo;

b) O beneficio estimado que o infractor tiver tirado
da pratica da infracgio;
¢) O caracter ocasional ou reiterado da infracgio.
Artigo 29.°

Auto de noticia

1. Sempre que um inspector ou um agente de fisca-
lizacdo presenciar qualquer contra-ordenacido prevista
neste diploma ou no seu regulamento, levanta ou manda
levantar auto de noticia, no qual menciona designada-
mente, os factos precisos que constituem a infraccao,
as circunstancias relevantes em que foi praticada, a
1dentificacdo do infractor e de eventuais testemunhas.

2. O auto de noticia deve ser assinado por quem o le-
vantou ou manda levantar, e pelas testemunhas quando
for possivel.

3. O autor da infraccéo é convidado a assinar o auto,
e pode formular as suas observacoes.
Artigo 30.°

Entidade competente para aplicacao de sang¢oes

1. A aplicacido das coimas previstas neste diploma e
nos seus regulamentos cabe:

a) Ao Director-Geral das Pescas por contra-ordenacées
puniveis com coima até 1.000.000$00 (um
milhdo de escudos);

b) Ao membro do Governo responsavel pelo sector
das pescas por contra-ordenagbes puniveis
com coima superior a 1.000.000$00 (um
milh&o de escudos).
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2. A aplicagdo das sangdes acessorias é da competéncia
do membro do Governo responsavel pelo sector das pescas.

Artigo 31.°
Pagamento da coima
O infractor deve proceder ao pagamento da coima

aplicada no prazo de 30 dias a contar do transito em
julgado da decisao.

Artigo 32.°
Legislacao subsidiaria

Em tudo o que néo estiver previsto no presente diploma
em matéria de contra-ordenacoes, aplica-se subsidiaria-
mente o disposto no Decreto-Legislativo n.” 9/95, de 27
de Outubro, que aprova o regime juridico das contra-
ordenacoes.

CAPITULO VI

Disposig¢oes transitorias e finais
Artigo 33.°
Disposic¢oes transitorias

1. As embarcacoes de pescas nacionais referidas no
n.° 1 do artigo 2.°, sem instalagdo do EMC por satélite,
devem fazer a sua instalacdo e manter o equipamento
operacional até 1 de Julho de 2013.

2. O incumprimento no estabelecido no nimero an-
terior implica cancelamento da licenca de pesca, sem
prejuizo de contra-ordenacéo.

3. Na data da entrada em vigor do presente diploma,
as embarcacgoes de pescas estrangeiras nao podem aceder
a ZEE nacional sem a instalacdo do EMC por satélite.

Artigo 34.°
Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicagio.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de
04 de Outubro de 2012.

José Maria Pereira Neves - Jorge Homero Tolentino
Araujo - Marisa Helena Nascimento Morais - Sara Maria
Duarte Lopes

Promulgado em 17 de Dezembro de 2012
Publique-se

O Presidente da Republica, JORGE CARLOS DE
ALMEIDA FONSECA

Resolucao n® 97/2012
de 20 de Dezembro

A construcéo de um Bloco de Apartamentos e de uma
Esquadra Policial do Maio séo obras que desde ha muito
fazem parte do programa de infraestuturas do Ministé-
rio da Administracido Interna, necessarias a criac¢io de
condigdes de conforto, seguranca e habitabilidade a Ilha
do Maio. E um espaco aberto e amplo, que fornece todas
as condi¢oes adicionais condignas ao bom funcionamento
desse setor.
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Por outro lado, a infraestrutura existente, bastante
degradada devido a influéncia da acdo do mar, ja nio
oferece as minimas condi¢bes de conforto e seguranca e
a sua localizacdo esta condicionada, pois situa-se numa
area proxima da orla maritima e nas proximidades do
Forte de Sao José, patriménio histérico da Ilha.

Considerando a importancia dessa obra, impde-se
efectuar despesas para a sua realizacio;

Assim:

Ao abrigo do disposto na alinea e) don.° 1 do artigo 42.°
do Regulamento da Lei das Aquisi¢ées Publicas, aprovado
pelo Decreto-Lei n.°1/2009, de 5 de Janeiro; e

Nos termos do n.” 2 do artigo 265.° da Constituicdo, o

Governo aprova a seguinte Resolugio:
Artigo 1.°
Autorizacao

E autorizado o Ministério das Infraestruturas e Eco-
nomia Maritima a realizar despesas com a contratacio
publica para a execugdo da empreitada de construcio de
um bloco de apartamentos e de uma esquadra policial
do Maio, IlTha do Maio, no montante de 73.933.619$00

(setenta e trés milhdes, novecentos e trinta e trés mil,
seiscentos e dezanove escudos cabo-verdianos).

Artigo 2.°

Entrada em vigor

A presente Resolucgdo entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicagio.

Aprovada em Conselho de Ministros de 13 de
Dezembro de 2012.

O Primeiro-Ministro, José Maria Pereira Neves

o§o

MINISTERIO
DA ADMINISTRAGAO INTERNA

Gabinete da Ministra

Portaria n°® 51/2012
de 20 de Dezembro

A Portaria n° 43/2012, de 25 de Outubro com inicio de
vigéncia previsto para 1 de Janeiro de 2013 pretendia
uniformizar o valor das taxas devidas pela concessio e
prorrogacéao de vistos nos postos de fronteiras aéreas ou
maritimas cobradas com os valores praticados nos postos
consulares, alterando para o efeito a Portaria n° 47/99,
de 4 de Outubro, ao abrigo do disposto no n.° 1 do artigo
112.° do Decreto-Legislativo n.° 6/97, de 5 de Maio, alte-
rado pelo Decreto-Legislativo n.® 3/2005, de 1 de Agosto.

Razo6es supervenientes e medidas de politica que serao
implementadas a breve trecho na gestdo das fronteiras do
pais aconselham a que se proceda a citada uniformizacio
de valores através da reducao dos valores praticados nos
consulados pelo que se procede a revogacio da citada
Portaria n°® 43/2012, de 25 de Outubro.
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Assim,

No uso da faculdade conferida pela alinea b) do artigo 205.°
e pelon.’ 3 do artigo 264.° da Constituic¢ao e ao abrigo do
disposto no n.° 1 do artigo 112.° do Decreto-Legislativo
n.° 6/97, de 5 de Maio, alterado pelo Decreto-Legislativo
n.° 3/2005, de 1 de Agosto.

Manda o Governo, pela Ministra da Administracio
Interna, o seguinte:
Artigo 1.°
Objecto
E revogada a Portaria n.® 43/2012, de 25 de Outubro, bem
como a tabela em anexo e que dela faz parte integrante.
Artigo 2.°
Republicacao
B republicada em anexo, a Portaria n° 47/99, de 4 de

Outubro com as tabelas anexas que dela fazem parte
integrante.

Artigo 3.°

Entrada em vigor

A presente Portaria entra vigor no dia seguinte ao da
sua publicacéo.

Gabinete da Ministra da Administracao Interna, na
Praia, aos 17 de Dezembro de 2012. — A Ministra, Marisa
Helena do Nascimento Morais.

Republicacao

MINISTERIO DA JUSTICA
E DA ADMINISTRACAO INTERNA

Gabinete do Ministro

Portaria n°® 47/99
de 4 de Outubro

Convindo aprovar os montantes das taxas e sobretaxas
a cobrar pela emissio e revalidacio de documentos via-
gem, autorizacgio de residéncia a cidadaos estrangeiros e
respectivos averbamentos, pela concessao e prorrogagao
de vistos em Cabo-Verde pelas autoridades dos servicos
de policia de fronteiras, bem como pela pratica dos de-
mais actos relacionados com a entrada e permanéncia de
estrangeiros no territério nacional;

Nos termos do artigo 113° do Decreto-Legislativo n® 6/97,
de 5 de Maio, 27°, n° 2 do Decreto-Regulamentar n°® 12/99,
de 9 de Agosto;

Manda o Governo de Cabo Verde, pelo Ministro da
Justica e da Administragao Interna, o seguinte:

Artigo 1°
(Aprovacao)

Séo aprovados os montantes das taxas e sobretaxas
a cobrar pelas autoridades dos servicos de policia de
fronteiras pela emissio e revalidacdo de documentos de
viagem, autorizacio de residéncia a cidadaos estrangeiros
e respectivos averbamentos, pela concessao e prorrogagao
de vistos em Cabo-Verde, bem como pela pratica dos de-
mais actos relacionados com a entrada e permanéncia de
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estrangeiros no territério nacional, os quais constam da
Tabela em anexo a presente Portaria e que dela faz parte
Iintegrante e baixa assinada pelo Ministro da Justica e
da Administra¢io Interna.

Artigo 2°
(Sobretaxas)
1. Sempre que na lei se faca referéncia a sobretaxa a
cobrar, entende-se como valor desta o correspondente
a 100% do valor da taxa constante da Tabela em anexo

ao presente diploma, salvo disposic¢ao legal expressa em
contrario.

2. As taxas previstas na Tabela em anexo ao presente
diploma a cobrar pela concesséo ou revalidacio de vistos
pelas autoridades dos servicos de policia de fronteiras
nos postos aéreos e maritimos habilitados de fronteira
sdo sempre acrescidas da sobretaxa prevista no nimero
anterior.

Artigo 3°
(Taxas especiais)
1. Os montantes previstos na Tabela em anexo a pre-
sente portaria sido acrescidos de 20%, quando os actos
forem requeridos com urgéncia ou forem praticados fora

das horas normais de expediente ou em domingo ou dia
feriado.

2. O disposto no nimero anterior ndo obsta a aplicacdo
da sobretaxa a que se refere o artigo 2°.
Artigo 4°
(Substituicao do titulo de residéncia vitalicia)

O titulo que contém a autorizac¢io de residéncia vita-
licia é substituido obrigatoriamente de dez em dez anos.
Artigo 5°
(Passaporte diplomatico e de servico)

Para a emissio e revalidacdo de passaporte diplomatico e
de servico apenas é devido o custo da respectiva caderneta.
Artigo 6°
(Destino das taxas e sobretaxas)

As receitas provenientes da cobranca das taxas e sobre-
taxas previstas no presente diploma constituem receitas

do Estado, devendo ser depositadas, mediante competente
Guia, nas repartig¢oes concelhias das financas.

Artigo 7°

(Embaixadas e postos consulares)

Até a revisdo da Tabela de Emolumentos Consulares
podem as Embaixadas e Servigos Consulares aplicar as
taxas e sobretaxas previstas no presente diploma.

Artigo 8°
(Revogacao)
E revogada a Portaria n° 6/99, de 22 de Fevereiro.
Artigo 9°
(Entrada em vigor)
O presente diploma entra imediatamente em vigor.

Gabinete do Ministro da Justica e da Administracao
Interna, aos 9 de Setembro de 1999. — O Ministro, Si-
mdo Monteiro.
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TABELA DE TAXAS E SOBRETAXAS A COBRAR
PELAS AUTORIDADES DOS SERVICOS DE
POLICIA DE FRONTEIRAS

I — PASSAPORTES PARA CIDADAOS NACIONAIS
Por cada caderneta de passaporte diplomatico......500$00

Por cada caderneta de passaporte de servigo ........ 500$00
Pela emissio ou revalidacao de cada passaporte ordi-
TLATTIO e et e et et e e e e e et e e e e e eaee e et e e eeaaaees 3.500$00
Pela inclusio de cada menor ........eeeevuneeennnneen. 500$00

Pela substitui¢ao do passaporte que se encontra com-
pletamente preenchido .............cccceeeiiiiinnnnnnnnn, 2.500$00

Pela substituicio de passaporte declarado perdido........ 7.000300
................................... 500$00

IT — TITULOS DE VIAGEM PARA CIDADAOS NA-
CIONAIS

Pela emissao ou revalidacao de cada titulo individual
de VIAZEM ..ovvviiiiiiieieeeeeeecciite e 1.000$00

Outros averbamentos .

Pela emissdo ou revalidacio de cada titulo colectivo
de VIAZEIM ..ovvviiiiiiieeeeeeeeeciiirrree e e e 1.500%$00

Outros averbamentos .......ceeeeeeveeeeeeeeeenneeeeenn. 250$00

III — PASSAPORTES PARA CIDADAOS ESTRAN-
GEIROS

Pela emissio ou revalidacgio de cada passaporte.......7.000$00

Pela substituicio do passaporte que se encontra com-
pletamente preenchido ...........cccceevvvveeeeneeeeeennn. 5.000$00

Pela substituicio de passaporte declarado perdido....... 14.000300

Pela inclusio de cada menor ......cccceeeveneeeenn.. 1.000%$00
Outros averbamentos .....ceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeieeeens 1.000$00
IV - SALVO CONDUTO

Por cada salvoconduto .........ccooevvvveeveeneeeeennn. 500$00
V- MODELO DE PEDIDO DE VISTO

Por cada modelo de pedido de visto ..................... 100$00
VI - VISTOS

Por cada visto individual de transito, temporario ordina-
rio e de turismo concedido nos postos aéreos e maritimos ha-
bilitados de fronteira nos termos do namero 4 do artigo 31°
do Decreto-Legislativo n° 6/95, de 5 de Maio ...... 2.000$00

Por cada prorrogagao de visto individual de transito,
temporario ordinario e de turismo concedido nos postos
aéreos e maritimos habilitados de fronteira nos termos
do nuimero 4 do artigo 31°do Decreto-Legislativo n® 6/95,
Ae 5 de Malo covuneeeeeeeiee e 2.000$00

Por cada visto familiar de transito, temporario ordinario
e de turismo concedido nos postos aéreos e maritimos habi-
litados de fronteira nos termos do niimero 4 do artigo 31° do
Decreto-Legislativo n° 6/95, de 5 de Maio ........... 2.500$00

Por cada prorrogacido de visto familiar de transito,
temporario ordinario e de turismo concedido nos postos
aéreos e maritimos habilitados de fronteira nos termos
do ntimero 4 do artigo 31° do Decreto-Legislativo n® 6/95,
Ae 5 A IMALO wuuneieiiieee e 2.500$00
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Por cada visto individual temporario de multiplas en-
tradas concedido nos postos aéreos e maritimos habilita-
dos de fronteira nos termos do nimero 4 do artigo 31° do
Decreto-Legislativo n° 6/95, de 5 de Maio............ 4.000$00

Por cada prorrogagéo de visto individual temporario de
multiplas entradas concedido nos postos aéreos e maritimos
habilitados de fronteira nos termos do ntimero 4 do artigo 31°
do Decreto Legislativon® 6/95, de 5 de Maio............... 4.000$00

Por cada visto familiar temporario de multiplas entra-
das concedido nos postos aéreos e maritimos habilitados
de fronteira nos termos do nimero 4 do artigo 31° do
Decreto-Legislativo n° 6/95, de 5 de Maio ......... 5.000$00

Por cada prorrogagdo de visto familiar temporario de
multiplas entradas concedido nos postos aéreos e maritimos
habilitados de fronteira nos termos do ntimero 4 do artigo 31°
do Decreto-Legislativo n° 6/95, de 5 de Maio............. 5.000$00

Por cada visto individual de transito concedido nos
postos aéreos e maritimos habilitados de fronteira nos
termos do artigo 36° do Decreto-Legislativo n® 6/95, de 5
LS LB\ S o W 2.000$00

Por cada prorrogacao de visto individual de transito
concedido nos postos aéreos e maritimos habilitados de
fronteira nos termos do artigo 36° do Decreto-Legislativo
n°6/95,de5deMaio.........cooeevveiiiiiiiiiiiieeeeeeeee 2.000%$00

Por cada visto familiar de transito concedido nos postos aé-
reos e maritimos habilitados de fronteira nos termos do artigo
36° do Decreto-Legislativo n® 6/95, de 5 de Maio ...... 2.500$00

Por cada prorrogacdo de visto familiar de transito
concedido nos postos aéreos e maritimos habilitados de
fronteira nos termos do artigo 36° do Decreto-Legislativo
n° 6/95,de 5 de Maio ....cccooeevvvvieiieeiiiiiiieeeeeee, 2.500%00

Por cada prorrogacéo de visto individual de transito,
temporario ordinario e de turismo pelas autoridades dos
servicos de policia de fronteiras, mas que tenha sido conce-
dido pelas embaixadas e servigos consulares ......... 2.000$00

Por cada prorrogacéo de visto individual temporario
de multiplas entradas pelas autoridades dos servigos de
policia de fronteiras, mas que tenha sido concedido pelas
embaixadas e servicos consulares ...................... 4.000$00

Por cada prorrogacéo de visto familiar de transito, tempo-
rario ordinario e de turismo pelas autoridades dos servicos
de policia de fronteiras, mas que tenha sido concedido pelas
embaixadas e servigos consulares .........coeeeveenee.. 2.500$00

Por cada prorrogacéo de visto familiar temporario de
multiplas entradas pelas autoridades dos servigos de
policia de fronteiras, mas que tenha sido concedido pelas
embaixadas e servigos consulares ..................... 5.000$00

Por cada visto colectivo de turismo concedido nos
postos aéreos e maritimos habilitados de fronteira
nos termos do ntimero 4 do artigo 31° do Decreto-
Legislativo n°® 6/95, de 5 de Maio ............. 1.000$00

por cada
pessoa

Por cada prorrogacao de visto colectivo de turismo con-
cedido nos postos aéreos e maritimos habilitados de fron-
teira nos termos do nmero 4 do artigo 31° do Decreto-Le-
gislativon® 6/95, de 5 de Maio ..........ccceevvnenen.n. 1.000$00

por cada
pessoa
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Por cada visto individual de residéncia concedido pelas au-
toridades dos servicos de policia de fronteira ............. 5.000$00

Por cada prorrogacao do visto individual de residéncia
concedido pelas autoridades do servicos de policia de fron-
BOITAS teeveeeeeiee ettt ettt e et e et e e eaeeaees 5.000$00

VII - BOLETIM DE ALOJAMENTO
Por cada boletim de alojamento ...........c........... 100$00

VIII - MODELO DE PEDIDO DE AUTORIZAGAO
DE RESIDENCIA

Porcada modelo de pedido de autorizacio deresidéncia ... 100300

IX - CONCESSAQ E REVALIDAGCAO DE AUTORI-
ZACAO DE RESIDENCIA

Por cada emissdo ou revalidagdo da autorizacio de
residéncia anual ......ooovveeeeeiiieeee e, 5.000$00

Por cada emisséo ou revalidacéo da autorizacgio de resi-
déncia temporaria de ou superior a 3 anos ....... 7.500$00

Por cada emissio ou revalidacdo da autorizagio de residéncia
temporaria de ou superior a 5 anos ..................... 10.000$00

Por cada emisséo ou revalidagio da autorizagio de residéncia
temporaria de ou superior a 10 anos.............. 15.000$00

Por cada emissao da autorizagdo de residéncia

VItAlICIa cvvveeei e e+, D0.0000$00
Por cada substituicdo da autorizacdo de residéncia
VIEALICIA «eeneeiee e 5.000$00
Pela inclusdo de cada menor .....cccceceevveneennn. 2.500%00
Por cada outro averbamento ......... c....c....... 2.500$00

X- CONQESSAO DE AUTORIZAGAO DE RESIDENCIA
A CIDADAOS ESTRANGEIROS REFORMADOS E
SUBSTITUICAO DO RESPECTIVO TITULO

Por cada emissao e substituicdo da autorizacao de

residéncia permanente ..........cccccceeeeererereneennens 5.000$00
Pela inclusio de cada menor ......... c.o.eu.... 2.500%00
Por cada outro averbamento.......c.cccceee eue........2.500$00

XI - CARTAO ESPECIAL DE IDENTIFICACAO DO
CIDADAO LUSOFONO

Por cada emissio ou revalidacéo do cartdo especial de
1dentificacéo do cidadao luséfono, o valor correspondente
ao do bilhete de identidade de cidad&do nacional

XII — CERTIFICADO DE RESIDENCIA
Por cada emissao do atestado de residéncia ......... 500$00

O Ministro, Simdo Monteiro.

. I SERIE

? BOLETIM

Registo legal, n®2/2001, de 21 de Dezembro de 2001

Endereco Electronico: www.incy.cv

wwwwwwwwwwwww

AAAAAAAAAAAAAA

Av. da Macaronésia,cidade da Praia - Achada Grande Frente, Republica Cabo Verde
C.P 113+ Tel (238) 612145, 4150 * Fax 61 42 09
Email: kioske.incv@incv.cv / incv@incv.cv

IN.C.V,, S.A. informa que a transmissao de actos sujeitos a publicacdo na I e II Série do Boletim Oficial devem

obedecer as normas constantes no artigo 28° e 29° do Decreto-Lei n° 8/2011, de 31 de Janeiro.
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